L 329/26

Uradni list Evropske unije

25.11.2006

(Akti, katerih objava ni obvezna)

KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 17. novembra 2006

o spremembi Odlocbe 2005/432/ES o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali in
javnozdravstvenim varstvom ter vzorcih spri€eval za uvoz mesnih izdelkov za prehrano ljudi iz
tretjih drzav in o razveljavitvi odloc¢b 97/41[ES, 97[221[ES in 97/222[ES

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2006) 5444)

(Besedilo velja za EGP)
(2006/801/ES)

KOMISJJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
op upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 92/118/EGS z dne 17.
decembra 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva Zivali in
javnozdravstvenega varstva, ki urejajo trgovino in uvoz v Skup-
nost za izdelke, ki niso predmet navedenih zahtev, dolocenih v
posebnih pravilih = Skupnosti iz Priloge A(l) Direktive
89/662[EGS, glede povzrociteliev bolezni pa v Direktivi
90/425[EGS (1), ter zlasti ¢lena 10(2)(c) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra
2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki
urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov
zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (3), in zlasti ¢lena
8(4), clena 9(2)(b) in clena 9(4)(b) in (c) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Nekatera sklicevanja na opredelitve v Odlocbi Komisije
2005/432[ES (%) je treba posodobiti.

(") UL L 62, 15.3.1993, str. 49. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Direktivo 2004/41/ES Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 157, 30.4.2004, str. 33; popravljena razli¢ica v UL L 195,
2.6.2004, str. 12).

(3 UL L 18, 23.1.2003, str. 11.

() UL L 151, 14.6.2005, str. 3. Odlocba, kakor je bila spremenjena z
Odlocbo 2006/330/ES (UL L 121, 6.5.2006, str. 43).

(2)  Ker se zdaj uporabljajo Uredba Evropskega parlamenta in
Sveta (ES) $t. 852/2004 z dne 29. aprila 2004 o higieni
zivil, Uredba (ES) $t. 853/2004 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higienskih
pravilih za Zivila Zivalskega izvora in Uredba Evropskega
parlamenta in Sveta (ES) $t. 854/2004 z dne 29. aprila
2004 o dolo¢itvi posebnih predpisov za organizacijo
uradnega nadzora proizvodov Zivalskega izvora, name-
njenih za prehrano ljudi, je treba spremeniti in posodo-
biti pogoje Skupnosti v zvezi z zdravstvenim varstvom
zivali in javnozdravstvenim varstvom ter zahteve za
izdajo spriceval za uvoz mesnih izdelkov, pridobljenih
iz domacega goveda, prasiev, ovc, koz, kopitarjev, perut-
nine, gojene divjadi, domacih kuncev in divjadi, v Skup-
nost.

(3)  Vzorec spriCevala o zdravstveni ustreznosti je treba spre-
meniti, da se olajSa delovanje Traces, ustanovljenega v
skladu z Odlocbo Komisije 2003/623/ES z dne 19.
avgusta 2003 o razvoju celovitega racunalniskega veteri-
narskega sistema Traces (*).

(4)  Primerno je, da se zagotovi prehodno obdobje, med
katerim se lahko Se naprej uporabljajo spricevala, izdana
v skladu s prejsnjimi pravili.

(5)  Odlocbo 2005/432[ES je zato treba ustrezno spremeniti.

() UL L 216, 28.8.2003, str. 58.
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(6)  Ukrepi, predvideni s to odlo¢bo, so v skladu z mnenjem (c) gojene divjadi in domacih kuncev, kakor so opredeljeni v
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje Prilogi I k Uredbi (ES) 3t. 853/2004;
Zivali —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1
Odlocba 2005/432[ES se spremeni:

1. Clena 2 in 3 se nadomestita z naslednjim:

,Clen 2
Opredelitev mesnih izdelkov

Za namene te odlocbe se uporablja opredelitev mesnih
izdelkov iz tocke 7.1 Priloge I k Uredbi (ES) $t. 853/2004.

Clen 3
Pogoji v zvezi z vrstami in Zivalmi

Drzave clanice zagotovijo, da so posiljke mesnih izdelkov,
uvoZene v Skupnost, pridobljene iz mesa ali mesnih izdelkov
naslednjih vrst ali Zivali:

(a) domace perutnine naslednjih vrst: domaca kokos, puran,
pegatka, gos in raca;

(b) domacih Zivali naslednjih vrst: govedo, vklju¢no z
Bubalus bubalis in Bison bison, prasi¢, ovca, koza in kopi-
tarji;

(d) divjadi, kakor je opredeljena v tocki 1.5 Priloge I k
Uredbi (ES) §t. 853/2004.¢

2. Priloga IIT se nadomesti z besedilom iz Priloge I k tej odlocbi.

3. Priloga IV se nadomesti z besedilom iz Priloge II k tej
odlocbi.

Clen 2

Ta odlocba zacne veljati 1. marca 2007.

Vendar pa se veterinarska spricevala in spricevala o zdravstveni
ustreznosti, izdana pred datumom zacetka uporabe te odlocbe,
lahko uporabljajo do 1. junija 2007.

Clen 3

Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 17. novembra 2006

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Clan Komisije
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PRILOGA 1
LPRILOGA I
(Vzorec veterinarskega sprievala in spricevala o zdravstveni ustreznosti za mesne izdelke, namenjene posiljanju
v Evropsko skupnost iz tretjih drzav)
DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1. Posiljatelj 1.2. Referenéna Stevilka spri¢evala |l.2.a
Ime
1.3. Osrednji pristojni organ
Naslov
Tel. &t I.4. Lokalni pristojni organ
o o
=|1.5. Prejemnik 1.6.
2 Ime
Q.
e Naslov
% Postna koda
o Tel. &t.
g 110
©|1.7. Drzava izvora ISO koda | 1.8. Regija izvora Koda | 1.9. Namembna ISO koda | "™
= drzava
o
S
2
5 | I.11. Kraj izvora/Obmogje nabiranja l.12.
<]
S
a Ime Stevilka odobritve
E Naslov
1.13. Kraj natovarjanja 1.14. Datum posiljanja
.15. Prevozno sredstvo 1.16. Mejna kontrolna todka vstopa v EU
Letalo [] Ladja [] Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [
1.17. §t. CITES
Identifikacija:
Dokumentarne reference:
1.18. Opis blaga 1.19. Koda blaga (CN koda)
1.20. Stevilo/Koligina
1.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [ Zamrznjeni []
1.23. Identifikacija kontejnerja/Stevilka zalivke 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Blago s spri¢evalom za
Za prehrano ljudi []
1.26. 1.27. Za uvoz ali dostop v EU —
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Vrsta blaga Nagin obdelave Klavnica Stevilka odobritve obratov  Hladilnica  Stevilo pakiranj Neto masa
(Znanstveno ime) Proizvodni obrat
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DRZAVA

Mesni izdelek

Del lI: Certificiranje

I.1.

1.1.1.

@1.1.2.

bodssi []] 1.2.1.

bodisi []1.2,1.1,

all[)1.1.2.1.1.
ali 1.1.2.1.
® 1.3
bodisi []],1.3.1.

bodisi []] 1.3.1.1.

ali 111.1.3.1.1.
ali 111.1.3.1.
ali 111.1.3.1.

Il.a. Referenéna Stevilka sprigevala | Il.b.

Veterinarsko potrdilo

Spodaj podpisani uradni veterinar potrjujem naslednje:

Mesni izdelek (1) vsebuje naslednje mesne sestavine in izpolnjuje spodaj navedena merila:

Vrsta (A) Obdelava (B) lzvor (C)

(A) Vpisati oznako za ustrezno vrsto mesa, pri éemer je BOV = domace govedo (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus in
njihovi krizanci); OVl = domada ovca (Ovis aries) in koza (Capra hircus); EQl = domadi Kopitarji (Equus caballus, Equus asinus
in njihovi krizanci); POR = domadi prasi¢ (Sus scrofa); RAB = domadi kunec; PFG = domada perutnina in gojena pernata divjad;
RUF = gojene nedomade Zivali, razen prasi¢ev in kopitarjev; RUW = divje nedomade Zivali razen prasidev in kopitarjev; SUW =
divji nedomadi prasié¢; EQW = divji nedomadi kopitarji; WLP = divji lagomorfi; WGB = divje ptice.

(B) Vpisati A, B, C, D, E ali F za zahtevano obdelavo, kakor je doloéena in opredeljena v delih 2, 3 in 4 Priloge Il k Odlo¢bi 2005/
432/ES.

(C) Vpisati oznako ISO drzave izvora in, v primeru regionalizacije v skladu z zakonodajo Skupnosti za ustrezno mesno sestavino,
regijo, kakor je navedena v delu 1 Priloge Il k Odloébi 2005/432/ES (kakor je bila nazadnje spremenjena).

Mesni izdelek, opisan v tocki I.1.1. je bil pripravijen iz sveZzega mesa domadega goveda (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus
in njihovi krizanci); domace ovce (Ovis aries) in koze (Capra hircus); domacih kopitarjev (Equus caballus, Equus asinus in njihovi
krizanci), domacdega prasi¢a (Sus scrofa); gojenih nedomacih Zivali, razen pradi¢ev in kopitarjev; divjih nedomacih Zzivali, razen
praSiev in kopitarjev; diviega nedomadega prasica; divjih nedomadih kopitarjev in sveZega mesa, ki se uporablja za proizvodnjo
mesnih izdelkov:

je bilo obdelano s splogno obdelavo, kakor je navedeno in opredeljeno v todki A dela 4 Priloge Il k Odlodbi 2005/432/ES, in: ()

izpolnjuje ustrezne zahteve zdravstvenega varstva Zivali in javnozdravstvenega varstva, doloéene v ustreznih zdravstvenih spri-
Sevalih iz dela 2 Priloge Il k Odloébi Sveta 79/542/EGS, in izvira iz tretje drzave ali dela tretje drzave v primeru regionalizacije na
podlagi zakonodaje Skupnosti, kakor je opisano v ustreznem stolpcu dela 2 Priloge Il k Odloébi 2005/432/ES]. (3)

izvira iz drZave &lanice Evropske skupnosti] (3)

izpolnjuje zahteve iz Direktive 2002/99/ES, izvira iz zivali s posestva, za katero ne veljajo omejitve za posamezne bolezni, navedene
v ustreznih veterinarskih spric¢evalih iz dela 2 Priloge Il k Odloé¢bi Sveta 79/542/EGS in okoli katerega v polmeru 10 km v zadnjih 30
dneh ni bilo izbruha takih bolezni, ter je bilo obdelano s posebno obdelavo, dolodeno za meso zadevnih vrst iz tretje drzave izvora
ali njenega dela v delih 2 ali 3 (kar je ustrezno) Priloge Il k Odlodbi Komisije 2005/432/ES] (3)

Mesni izdelek, opisan v tocki I1.1.1., je bil pripravijen iz svezega mesa domade perutnine, vkljuSno z gojenimi ali divjimi ptidi, ki:
je bilo obdelano s splogno obdelavo, kakor je opredeljena v todki A dela 4 Priloge Il k Odlodbi 2005/432/ES in: (3)

ne izpolnjuje zahtev v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali iz Odlodbe Komisije 2006/696/ES, (3)

izvira iz drzave &lanice Evropske skupnosti, ki izpolnjuje zahteve &lena 3 Direktive Sveta 2002/99/ES] (2)

izvira iz tretje drzave iz dela | Priloge Il k Odlochi Sveta 2006/696/ES, izvira s posestva, za katero ne veljajo omejitve za aviarno
influenco ali atipi¢no koko$jo kugo in okoli katerega v polmeru 10 km v zadnjih 30 dneh ni bilo izbruha teh bolezni, ter je bilo
obdelano s posebno obdelavo, dolo¢eno za meso zadevnih vrst iz tretie drzave izvora ali njenega dela v delih 2 ali 3 (kakor je
primerno) Priloge Il k Odlogbi 2005/432/ES.] (2)

izvira iz tretje drzave iz dela | Priloge Il k Odlocbi Sveta 2006/696/ES, izvira s posestva, za katero veljajo omejitve za aviarno
influenco ali atipiéno koko§jo kugo in okoli katerega v polmeru 10 km v zadnjih 30 dneh ni bilo izbruha teh bolezni, ter je bilo
obdelano s posebno obdelavo iz toék B, C in D v delu 4 Priloge Il k Odloébi 2005/432/ES, ¢e so obdelave strozje od obdelav iz
delov 2 in 3 Priloge Il k navedeni odlogbi.]
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3 [.1.4. v primeru mesnih izdelkov, pridobljenih iz sveZega mesa lagomorfov ter drugih kopenskih sesalcev:
izpolnjuje ustrezne zahteve zdravstvenega varstva Zivali in javhozdravstvenega varstva iz Odlo¢be Komisije 2000/585/ES in ne izvira
s posestva, za katero veljajo omejitve zaradi Zivalskih bolezni, ki prizadenejo zadevne Zivali, in okoli katerega v polmeru 10 km v
zadnjih 30 dneh ni bilo izbruha takih bolezni;];

1.1.5. mesni izdelek:

1.1.5.1. [vsebuje meso in/ali mesne izdelke, pridobliene iz ene same vrste, in je bil obdelan po postopku, ki izpolnjuje ustrezne pogoje iz
Priloge Il k Odloc¢bi 2005/432/ES]

ali 3 1.1.5.1. [vsebuje meso ved kakor ene vrste Zivali in po meganju teh vrst mesa je bil celoten izdelek obdelan po postopku, ki je najmanj
enako strog kakor obdelava, ki je obvezna za vsako posamezno mesho sestavino mesnega izdelka v skladu s Prilogo Il k Odlo¢bi
Komisije 2005/432/ES;]

ali () 111.5.1. [je pripravijen iz ve¢ kakor ene vrste mesa, pri &emer je bila vsaka mesna sestavina pred mesanjem obdelana po postopku, ki
izpolnjuje ustrezne zahteve glede obdelave za meso navedene vrste, dolodene v Prilogi Il k Odlodbi 2005/432/ES]; (3)

1.1.8. so bili po obdelavi izvedeni vsi varnostni ukrepi za preprecitev kontaminacije

& Mmi.7. Dodatna jamstva:

v primeru izdelkov iz mesa perutnine, ki niso bili obdelani po posebnem postopku in so namenjeni v drzave &lanice ali regije drzav
&lanic, ki so bile priznane v skladu s ¢lenom 12 Direktive Sveta 90/539/EGS, je bilo meso perutnine pridobljeno iz perutnine, ki v
obdobju 30 dni pred zakolom ni bila cepliena z Zivim cepivom proti atipiéni koko§ji kugi;];

® 2. Javnozdravstveno potrdilo
Podpisani izjavljam, da sem seznanjen z ustreznimi dolo¢bami uredb (ES) &t. 178/2002, (ES) &t. 852/2004, (ES) &t. 853/2004 in (ES)
&t. 999/2001, ter potrjujem, da so bili zgoraj opisani mesni izdelki proizvedeni v skladu z navedenimi zahtevami in zlasti, da:

1.2.1. prihajajo iz obrata (obratov), ki izvaja(jo) program na podlagi naéel HACCP v skladu z Uredbo (ES) &t. 852/2004;

.2.2. so bili proizvedeni iz surovine, ki je izpolnjevala zahteve iz oddelkov | do VI Priloge Il k Uredbi (ES) &t. 853/2004;

1.2.3.1. 3) mesni izdelki so bili pridobljeni iz prasiéjega mesa, ki je bilo pregledano na trihinozo, rezultati pa so bili negativni, ali ni bilo obdelano
z ohlajevanjem v skladu z Uredbo Komisije (ES) §t. 2075/2005;

1.2.3.2. 3) mesni izdelki so bili pridobljeni iz konjskega mesa in mesa divjih praicev, ki je bilo pregledano na trihinozo, rezultati pa so bili
negativni v skladu z Uredbo Komisije (ES) &t. 2075/2005;

1.2.4. so bili oznadeni z identifikacijskimi oznakami v skladu z oddelkom | Priloge Il k Uredbi (ES) &t. 853/2004;

1.2.5. etiketa, pritrjena na embalazo zgoraj opisanih mesnih izdelkov, vsebuje oznako, ki potrjuje, da so mesni izdelki v celoti proizvedeni
iz sveZzega mesa Zivali, zaklanih v klavnicah, ki imajo dovoljenje za izvoz v Evropsko skupnost, ali iz Zivali, zaklanih v klavnicah
posebej za dobavo mesa v zahtevano obdelavo, kakor je dologeno v delu 2 in 3 Priloge Il Odloébe 2005/432/ES;

11.2.6. izpolnjujejo ustrezna merila, dolo¢ena v Uredbi Komisije (ES) §t. 2073/2005 o mikrobiolo$kih merilih za Zivila;

.2.7. so izpolnjena jamstva, ki veljajo za Zive Zivali in Zivalske proizvode in so dolodena v nadrtih o ostankih, predloZenih v skladu z
Direktivo 96/23/ES in zlasti ¢lena 29 Direktive;

1.2.8. prevozno sredstvo in pogoji natovarjanja mesnih izdelkov v tej poSiliki izpolnjujejo higienske zahteve, dologene za izvoz v Evropsko
skupnost;
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1.2.9. &e vsebujejo shovi iz govedi, ove ali koz, mesni izdelek ne vsebuje in ne izvira iz:
bodisi (2)
snhovi s specifiénim tveganjem, opredeljenih v oddelku A Priloge Xl k Uredbi (ES) &t. 999/2001, proizvedenih po 31. marcu 2001, ali
mehansko izko&¢enega mesa iz kosti goveda, ove ali koz, proizvedenega po 31. marcu 2001. Po 31. marcu 2001 govedo, ovce in
koze, od katerih izvira ta izdelek, niso bili zaklani po omamljanju s plinom, vpihanim v lobanjsko votlino, ne pokon&ani po isti metodi
in ne zaklani po uniéenju tkiva centralnega Zivénega sistema s podalj$anim pali¢astim instrumentom, s katerim se po omamljanju
prodre v lobanjsko votlino.
ali
govejih, ovéjih in kozjih shovi, razen tistih, ki izvirajo od Zivali, rojenih, stalno rejenih in zaklanih v ..o G .
Opombe
Del I:
— Rubrika 1.8.:  Regija (€e je primerno), kakor je navedena v Prilogi Il k Odlo¢bi Komisije 2005/432/ES (kakor je bila nazadnje spremenjena).
— Rubrika 1.11.: Kraj izvora: ime in naslov odpremnega obrata.
— Rubrika 1.15.: Registrska Stevilka (Zelezniskih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), Stevilka leta (letala) ali ime (ladje). V primeru razkladanja in ponovnega
nakladanja je treba zagotovili loéene podatke.
— Rubrika 1.19.: Uporabiti ustrezne oznak HS: 02.10, 16.01, 16.02.
— Rubrika 1.23.: Oznaditev kontejnerja/Stevilka peéata: samo kadar je primerno.
— Rubrika 1.28.: ,Vrste“: izbrati med vrstami, opisanimi v delu Il 1.1. (A);
4Vrsta blaga®: ustrezno izpolniti;
4Vrsta obdelave: navesti rok trajanja (dd/mm/lll);
JKlavnica“: katera koli klavnica ali ,obrat za obdelavo divjadine;
JHladilnica“: katero koli skladi$¢e.
Del II:
(1) Mesni izdelki, kakor so opredeljeni v to¢ki 7.1 Priloge | k Uredbi (ES) &t. 853/2004.
(®) Neustrezno &rtati.
() Vpisati ime drzave.
(%) Kot je navedeno v togki 15(b) Priloge Xl k Uredbi (ES) &t. 999/2001, kakor je spremenjena.
— Barva podpisa se razlikuje od barve tiska. Enako pravilo velja za Zige, razen reliefnih in vodnih Zigov.
Uradni veterinar
Ime (z velikimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:
Zig:
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PRILOGA 11

LPRILOGA IV

(Tranzit infali skladi$cenje)

DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1.  Posiljatelj 1.2. Referenéna Stevilka spri¢evala |l.2.a
Ime
1.3.  Osrednji pristojni organ
Naslov I pristol 9
Tel. &t. 1.4.  Lokalni pristojni organ
g_t, 1.5.  Prejemnik 1.6. Oseba v EU, odgovorna za posiliko
2 Ime Ime
-%
g Naslov Naslov
2 Postna koda Postna koda
S| Telst Tel. &t
s
3 1.7. Drzava izvora ISO koda | 1.8. Regija izvora Koda | 1.9. Namembna ISO koda 1.10.
kA drzava
g |
<
K
5 | I.11. Kraj izvora/Obmogje nabiranja 1.12. Namembni kraj
<4
a Ime Stevilka odobritve Carinsko skladisée [] Oskrbovalec ladij (]
3 Naslov Ime Stevilka odobritve
Naslov
Postna koda
1.13. Kraj natovarjanja 1.14. Datum poéiljanja
115. Prevozno sredstvo 1.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [] Zeleznigki vagon [
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
1.17. St. CITES
Identifikacija:
Dokumentarne reference:
1.18. Opis blaga 1.19. Koda blaga (CN koda)
1.20. Stevilo/Koligina
1.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [ Zamrznjeni []
1.23. Identifikacija kontejnerja/Stevilka zalivke 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Blago s spri¢evalom za
Za prehrano ljudi []
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo &ez EU —1 1.27.
Tretja drzava ISO koda
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Vrsta blaga Nagin obdelave Klavnica Stevilka odobritve obratov  Hladilnica  Stevilo pakiranj Neto masa
(Znanstveno ime) Proizvodni obrat
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DRZAVA Mesni izdelek za tranzit in skladi$¢enje

Del lI: Certificiranje

Il.a. Referenéna $tevilka sprigevala | Il.b.

1. Veterinarsko potrdilo
Spodaj podpisani uradni veterinar potrjujem, da mesni izdelek (') za tranzit in/ali skladi§¢enje (%) opisan zgoraj:

1. prihaja iz drzave ali regije, ki ima v éasu zakola Zivali, iz katerih mesa so pridobljeni mesni izdelki dovoljenje za uvoz v ES, kakor je
doloéeno v Prilogi Il k Odlocbi 2005/432/ES, in

I.2.  izpolnjuje ustrezne pogoje zdravstvenega varstva Zivali, kakor so dolodeni v potrdilu o zdravstvenem stanju Zivali na vzorcu spri¢evala v
Prilogi 1l k Odloébi 2005/432/ES.

Opombe
Del I:

— Rubrika 1.8: Regija (ée je primerno), kakor je navedena v Prilogi Il k Odloébi Komisije 2005/432/ES (kakor je bila nazadnje spremenjena).

— Rubrika 1.11: Kraj izvora: ime in naslov odpremnega obrata.

— Rubrika 1.15; Registrska &tevilka (Zeleznikih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), Stevilka leta (letala) ali ime (ladje). V primeru razkladanja
in ponovnega nakladanja je treba zagotovili loéene podatke.

— Rubrika 1.19: Uporabiti ustrezne oznake HS: 02.10, 16.01, 16.02.
— Rubrika 1.23: Oznagitev kontejnerja/Stevilka pedata: samo kadar je primerno.
— Rubrika 1.28: ,Vrste®: izbrati med vrstami, opisanimi v delu Il 1.1 (A);

JVrsta blaga® ustrezno izpolniti;

+Vrsta obdelave® opredeliti opis obdelave, ki se uporabi kakor je navedeno v Prilogi Il k Odloébi Komisije 2005/432/ES (kakor je
bila nazadnje spremenjena);

JKlavnica®: katera koli klavnica ali ,obrat za obdelavo divjadine®;
LHladilnica™: katero koli skladi&ce.

Del II:

(") Mesni izdelki, kakor so opredeljeni v todki 7.1 Priloge | k Uredbi (ES) &t. 853/2004.
(® V skladu s ¢lenom 12(4) ali &lenom 13 Direktive Sveta 97/78/ES.
— Barva podpisa se razlikuje od barve tiska. Enako pravilo velja za Zige, razen reliefnih in vodnih Zigov.

Uradni veterinar
Ime (z velikimi tiskanimi &érkami): Izobrazba in naziv:

Datum: Podpis:
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